
KAMER-1E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024  CHAMBRE-1E SESSION DE LA  56E LÉGISLATURE 

 

CRABV 56 PLEN 004 

 

CRABV 56 PLEN 004 

BELGISCHE KAMER VAN  

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS 

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS  

DE BELGIQUE 

BEKNOPT VERSLAG COMPTE RENDU ANALYTIQUE 

Plenumvergadering Séance plénière 

Donderdag Jeudi 

18-07-2024 18-07-2024 

Namiddag Après-midi 

  

 



KAMER-1E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024  CHAMBRE-1E SESSION DE LA  56E LÉGISLATURE 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

N-VA Nieuw-Vlaamse Alliantie 

VB Vlaams Belang 

MR Mouvement Réformateur 

PS Parti Socialiste 

PVDA-PTB Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique 

Les Engagés Les Engagés 

Vooruit  Vooruit 

cd&v Christen-Democratisch en Vlaams 

Ecolo-Groen Ecologistes Confédérés pour  l’organisation de luttes originales – Groen 

Open Vld Open Vlaamse Liberalen en Democraten 

DéFI Démocrate Fédéraliste Indépendant 

 

Afkortingen bij de nummering van de publicaties : Abréviations dans la numérotation des publications : 

DOC 55 0000/000  Parlementair stuk van de 55e zittingsperiode + basisnummer en 
volgnummer 

DOC 55 0000/000  Document parlementaire de la 55e législature, suivi du n° de base 
et du n° consécutif 

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites 

CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral 

CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique 

CRIV Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag en 
rechts het vertaalde beknopt verslag van de toespraken (met de 
bijlagen) 

CRIV Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu intégral 
définitif et, à droite, le compte rendu analytique traduit des 
interventions (avec les annexes) 

PLEN Plenum PLEN Séance plénière 

COM Commissievergadering COM Réunion de commission 

MOT Moties tot besluit van interpellaties (op beigekleurig papier) MOT Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier beige) 

 

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers 
Bestellingen : 
Natieplein 2 
1008 Brussel 
Tel. : 02/ 549 81 60 
Fax : 02/549 82 74 
www.dekamer.be 
e-mail : publicaties@dekamer.bea 

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants 
Commandes : 

Place de la Nation 2 
1008 Bruxelles 

Tél. : 02/ 549 81 60 
Fax : 02/549 82 74 
www.lachambre.be 

e-mail : publications@lachambre.be 



CRABV 56 PLEN 004 18/07/2024  

 

KAMER-1E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024  CHAMBRE-1E SESSION DE LA  56E LÉGISLATURE 

 

i 

 
 
INHOUD  SOMMAIRE  

    
Agenda 1 Ordre du jour 1 
    
Toelating, onderzoek van de geloofsbrieven en 
eedaflegging 

1 Admission, vérification des pouvoirs et prestation 
de serment 

1 

    
Eedaflegging van vijf opvolgende leden die zitting 
zullen hebben ter vervanging van leden gekozen tot 
lid van de Waalse regering en de Franse 
Gemeenschapsregering 

2 Prestation de serment de cinq membres 
suppléants appelés à siéger en remplacement des 
membres élus en qualité de membre du 
gouvernement wallon et du gouvernement de la 
Communauté française 

2 

    
Rouwhulde – de heer Freddy Willockx 4 Éloge funèbre – M. Freddy Willockx 4 

Spreker: Frank Vandenbroucke, vice-

eersteminister en minister van Sociale Zaken 
en Volksgezondheid 

 Orateur: Frank Vandenbroucke, vice-premier 

ministre et ministre des Affaires sociales et de 
la Santé publique 

 

    
Rouwhulde – de heer Paul-Henry Gendebien 7 Éloge funèbre – M. Paul-Henry Gendebien 7 

Spreker: Pierre-Yves Dermagne, vice-

eersteminister en minister van Economie en 
Werk 

 Orateur: Pierre-Yves Dermagne, vice-premier 

ministre et ministre de l'Économie et du Travail 
 

    
MEDEDELINGEN 10 COMMUNICATIONS 10 

    
Aanstelling fractievoorzitter 10 Désignation président de groupe 10 
    
Bureau – samenstelling – wijzigingen 10 Bureau – composition – modifications 10 
    
Schriftelijke en mondelinge vragen 10 Questions écrites et orales 10 
    
Inzage stukken onderzoekscommissies 10 Communication documents commissions 

d’enquête 
10 

    
Benoeming van de vaste commissies 11 Nomination des commissions permanentes 11 
    
Commissies – voorzitterschappen commissies 12 Commissions – présidences commissions 12 
    
Afvaardigingen bij internationale vergaderingen 12 Délégations aux Assemblées internationales 12 
    
Parlementaire Assemblee van de Unie voor het 
Middellandse Zeegebied 

12 Assemblée parlementaire de l'Union pour la 
Méditerranée 

12 

    
Parlementaire Vergadering van de Raad van 
Europa 

13 Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe 13 

    
Parlementaire Assemblee van de Organisatie voor 
de Veiligheid 

13 Assemblée parlementaire de l’Organisation pour la 
sécurité et la coopération en Europe 

13 

    
Gezamenlijke parlementaire controlegroep Europol 
(GPC Europol) 

13 Groupe de contrôle parlementaire conjoint 
d’Europol (GCPC Europol) 

13 

    
NAVO-Parlementaire Assemblee 13 Assemblée parlementaire de l’OTAN 13 
    
Benelux Interparlementaire Assemblee 14 Assemblée interparlementaire Benelux 14 
    
Samenstelling van de commissie voor de 
Vervolgingen 

14 Composition de la commission des Poursuites 14 



 18/07/2024 CRABV 56 PLEN 004 
 

KAMER-1E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024  CHAMBRE-1E SESSION DE LA  56E LÉGISLATURE 

 

ii 

    
De Raad van de Vlaamse 
Gemeenschapscommissie – Wettig- en 
voltalligverklaring 

14 L’Assemblée de la Commission communautaire 
flamande – Constitution 

14 

    
Federaal Instituut voor de bescherming en de 
bevordering van de rechten van de mens – Ontslag 
van een effectief lid 

14 Institut fédéral pour la protection et la promotion 
des droits humains – Démission d’un membre 
effectif 

14 

    
Centrale Toezichtsraad voor het 
Gevangeniswezen – Oproep tot kandidaten voor 
drie mandaten van Franstalig plaatsvervangend lid 

15 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 
Appel à candidats pour trois mandats de membre 
suppléant francophone 

15 

    
Comité P – Benoeming van een Nederlandstalig 
plaatsvervangend lid – Oproep tot kandidaten 

15 Comité P – Nomination d’un membre suppléant 
néerlandophone – Appel à candidats 

15 

    
Gegevensbeschermingsautoriteit – Benoeming 
van de leden van het directiecomité – Oproep tot 
kandidaten 

16 Autorité de protection des données – Nomination 
des membres du comité de direction – Appel à 
candidats 

16 

    
Nationale Evaluatiecommissie 
zwangerschapsafbreking – Voordracht van een lid 

16 Commission nationale d’évaluation de l’interruption 
volontaire de grossesse – Présentation d’un 
membre 

16 

    
Controlecommissie betreffende de 
verkiezingsuitgaven en de boekhouding van de 
politieke partijen  –  Oproep tot kandidaten 

16 Commission de contrôle des dépenses électorales 
et de la comptabilité des partis politiques  –  Appel 
à candidats 

16 

    
Inoverwegingneming 17 Prises en considération 17 
    

Urgentieverzoeken 17 Demandes d'urgence 17 
Sprekers: Patrick Prévot, Sofie Merckx, 
voorzitster van de PVDA-PTB-fractie, Sarah 
Schlitz, Katja Gabriëls, voorzitster van de 
Open Vld-fractie, Nabil Boukili, Christophe 
Lacroix, Stefaan Van Hecke, voorzitter van de 

Ecolo-Groen-fractie 

 Orateurs: Patrick Prévot, Sofie Merckx, 
présidente du groupe PVDA-PTB, Sarah 
Schlitz, Katja Gabriëls, présidente du groupe 
Open Vld, Nabil Boukili, Christophe Lacroix, 
Stefaan Van Hecke, président du groupe 

Ecolo-Groen 

 



CRABV 56 PLEN 004 18/07/2024  

 

KAMER-1E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2024  CHAMBRE-1E SESSION DE LA  56E LÉGISLATURE 

 

1 

 
 

Plenumvergadering Séance plénière 
 

van 

 

DONDERDAG 18 JULI 2024 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

JEUDI 18 JUILLET 2024 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De vergadering wordt geopend om 14.15 uur en 
voorgezeten door de heer Peter De Roover, 
voorzitter. 
 

La séance est ouverte à 14 h 15 par M. Peter 
De Roover, président. 
 

01 Agenda 

 

01 Ordre du jour 

 
De voorzitter: Overeenkomstig het advies van de 
Conferentie van voorzitters van 17 juli 2024 hebt u 
een gewijzigde agenda voor de vergadering van 
vandaag ontvangen. 
 

Le président: Conformément à l’avis de la 
Conférence des présidents du 17 juillet 2024, vous 
avez reçu un ordre du jour modifié pour la séance 
d'aujourd'hui. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

02 Toelating, onderzoek van de geloofsbrieven en 

eedaflegging 
 

02 Admission, vérification des pouvoirs et 

prestation de serment 
 

Wij moeten overgaan tot de toelating en 
eedaflegging van mevrouw Ludivine Dedonder. 
 

Nous devons procéder à l'admission et à la 
prestation de serment de Mme Ludivine Dedonder. 
 

De geloofsbrieven van mevrouw Ludivine Dedonder 
werden tijdens onze vergadering van 10 juli 2024 
geldig verklaard. 
 

Les pouvoirs de Mme Ludivine Dedonder ont été 
validés en notre séance du 10 juillet 2024. 
 

Ik stel u dus voor tot de toelating over te gaan van dit 
lid. 
 

Je vous propose donc de passer à l'admission de ce 
membre. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 

Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 

Il en sera ainsi. 
 

Ik memoreer de bewoordingen van de eed: "Ik zweer 
de Grondwet na te leven" "Je jure d'observer la 
Constitution" "Ich schwöre die Verfassung zu 
befolgen". 
 

Je rappelle les termes du serment: "Je jure 
d'observer la Constitution" "Ik zweer de Grondwet na 
te leven" "Ich schwöre die Verfassung zu befolgen". 
 

Ik verzoek mevrouw Ludivine Dedonder de 
grondwettelijke eed af te leggen. 
 

Je prie Mme Ludivine Dedonder de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

Mevrouw Ludivine Dedonder legt de grondwettelijke 
eed achtereenvolgens af in het Frans en in het 
Nederlands. (Applaus) 
 

Mme Ludivine Dedonder prête le serment 
constitutionnel successivement en français et en 
néerlandais. (Applaudissements) 
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Mevrouw Ludivine Dedonder zal deel uitmaken van 
de Franse taalgroep. 
 

Mme Ludivine Dedonder fera partie du groupe 
linguistique français. 
 

Wij moeten overgaan tot de toelating en 
eedaflegging van de heer Theo Francken. 
 

Nous devons procéder à l'admission et à la 
prestation de serment de M. Theo Francken. 
 

De geloofsbrieven van de heer Theo Francken 
werden tijdens onze vergadering van 10 juli 2024 
geldig verklaard. 
 

Les pouvoirs de M. Theo Francken ont été validés 
en notre séance du 10 juillet 2024. 
 

Ik stel u dus voor tot de toelating over te gaan van dit 
lid. 
 

Je vous propose donc de passer à l'admission de ce 
membre. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Ik memoreer de bewoordingen van de eed: "Ik zweer 
de Grondwet na te leven" "Je jure d'observer la 
Constitution" "Ich schwöre die Verfassung zu 
befolgen". 
 

Je rappelle les termes du serment: "Je jure 
d'observer la Constitution" "Ik zweer de Grondwet na 
te leven" "Ich schwöre die Verfassung zu befolgen". 
 

Ik verzoek de heer Theo Francken de 
grondwettelijke eed af te leggen. 
 

Je prie M. Theo Francken de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

De heer Theo Francken legt de grondwettelijke eed 
af in het Nederlands. (Applaus) 
 

M. Theo Francken prête le serment constitutionnel 
en néerlandais. (Applaudissements) 
 

De heer Theo Francken zal deel uitmaken van de 
Nederlandse taalgroep. 
 

M. Theo Francken fera partie du groupe linguistique 
néerlandais. 
 

03 Eedaflegging van vijf opvolgende leden die 

zitting zullen hebben ter vervanging van leden 
gekozen tot lid van de Waalse regering en de 
Franse Gemeenschapsregering 
 

03 Prestation de serment de cinq membres 

suppléants appelés à siéger en remplacement des 
membres élus en qualité de membre du 
gouvernement wallon et du gouvernement de la 
Communauté française 
 

Artikel 59 van de bijzondere wet van 8 augustus 
1980 tot hervorming der instellingen bepaalt dat een 
lid van de Kamer van volksvertegenwoordigers dat 
gekozen wordt tot lid van de Vlaamse regering, van 
de Waalse regering of van de Franse 
Gemeenschapsregering onmiddellijk ophoudt zitting 
te hebben en zijn mandaat weer opneemt wanneer 
zijn ambt van minister een einde neemt. 
 

L'article 59 de la loi spéciale du 8 août 1980 de 
réformes institutionnelles dispose que le membre de 
la Chambre des représentants élu membre du 
gouvernement wallon, du gouvernement de la 
Communauté française ou du gouvernement 
flamand, cesse immédiatement de siéger et reprend 
son mandat lorsque ses fonctions de ministre 
prennent fin. 
 

Artikel 1bis van de wet van 6 augustus 1931 
houdende vaststelling van de onverenigbaarheden 
en ontzeggingen betreffende de ministers, gewezen 
ministers en ministers van staat, alsmede de leden 
en gewezen leden van de wetgevende Kamers 
bepaalt dat een lid van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers dat ophoudt zitting te 
hebben ten gevolge van zijn benoeming tot minister 
of staatssecretaris van de federale regering of zijn 
verkiezing tot minister of staatssecretaris van een 
Gewest- of Gemeenschapsregering wordt 
vervangen door de eerst in aanmerking komende 
opvolger van de lijst waarop hij gekozen is. 

L'article 1bis de la loi du 6 août 1931 établissant des 
incompatibilités et interdictions concernant les 
ministres, anciens ministres et ministres d'État, ainsi 
que les membres et anciens membres des 
Chambres législatives dispose que le membre de la 
Chambre des représentants qui cesse de siéger par 
suite de sa nomination en qualité de ministre ou de 
secrétaire d'État du gouvernement fédéral ou par 
suite de son élection en qualité de ministre ou de 
secrétaire d'État d'un gouvernement régional ou 
communautaire, est remplacé par le premier 
suppléant en ordre utile de la liste sur laquelle il a été 
élu. 
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Wij moeten dus overgaan tot de toelating en de 
eedaflegging van die opvolgers. 
 

Nous devons donc procéder à l'admission et à la 
prestation de serment de ces suppléants. 
 

Het betreft: 
- de heer Mathieu Bihet, opvolger op de MR-lijst van 
de kieskring Luik, ter vervanging van de heer Pierre-
Yves Jeholet; 
- de heer Pierre Jadoul, opvolger op de MR-lijst van 
de kieskring Brussel-Hoofdstad, ter vervanging van 
mevrouw Valérie Glatigny; 
- de heer Ismaël Nuino, opvolger op de 
Les Engagéslijst van de kieskring Brussel-
Hoofdstad, ter vervanging van mevrouw Elisabeth 
Degryse; 
- mevrouw Carmen Ramlot, opvolger op de 
Les Engagéslijst van de kieskring Luxemburg, ter 
vervanging van mevrouw Valérie Lescrenier; 
 
- de heer Xavier Dubois, opvolger op de 
Les Engagéslijst van de kieskring Waals-Brabant; 
ter vervanging van de heer Yves Coppieters. 
 

Il s'agit des suppléants suivants: 
- M. Mathieu Bihet, suppléant de la liste MR de la 
circonscription électorale de Liège, en 
remplacement de M. Pierre-Yves Jeholet; 
- M. Pierre Jadoul, suppléant de la liste MR de la 
circonscription électorale de Bruxelles-Capitale, en 
remplacement de Mme Valérie Glatigny; 
- M. Ismaël Nuino, suppléant de la liste Les Engagés 
de la circonscription électorale de Bruxelles-
Capitale, en remplacement de Mme Elisabeth 
Degryse; 
- Mme Carmen Ramlot, suppléante de la liste 
Les Engagés de la circonscription électorale de 
Luxembourg, en remplacement de Mme Valérie 
Lescrenier; 
- M. Xavier Dubois, suppléant de la liste 
Les Engagés de la circonscription électorale du 
Brabant wallon, en remplacement de M. Yves 
Coppieters. 
 

De geloofsbrieven van deze opvolgers werden 
tijdens onze vergadering van 10 juli 2024 geldig 
verklaard. 
 

Les pouvoirs de ces suppléants ont été validés en 
notre séance du 10 juillet 2024. 
 

Daar het aanvullend onderzoek door artikel 235 van 
het Kieswetboek voorgeschreven, uitsluitend slaat 
op het behoud van de verkiesbaarheidsvereisten, 
gaat het, gelet op de verkregen stukken, in de 
huidige omstandigheden om een loutere formaliteit. 
 

Comme la vérification complémentaire, prévue par 
l'article 235 du Code électoral, ne porte que sur la 
conservation des conditions d'éligibilité, il apparaît 
que cette vérification, n'a, au vu des pièces 
obtenues, qu'un caractère de pure formalité. 
 

Ik stel u dus voor tot de toelating over te gaan van 
deze opvolgers die zitting zullen hebben in de 
hoedanigheid van lid van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers ter vervanging van leden 
gekozen tot lid van de Waalse regering en de Franse 
Gemeenschapsregering. 
 

Je vous propose donc de passer à l'admission de 
ces suppléants appelés à siéger en qualité de 
membre de la Chambre des représentants en 
remplacement des membres élus en qualité de 
membre du gouvernement wallon et du 
gouvernement de la Communauté française. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Ik herinner eraan dat de leden gekozen door de 
kiescolleges die behoren tot het Franse taalgebied, 
deel uitmaken van de Franse taalgroep. 
 

Je rappelle que les membres élus par les collèges 
électoraux relevant de la région de langue française 
font partie du groupe linguistique français. 
 

Ik herinner eraan dat de volksvertegenwoordigers 
gekozen door het kiescollege van het 
arrondissement Brussel deel uitmaken van de 
Nederlandse of van de Franse taalgroep van de 
Kamer, naargelang zij de eed in het Nederlands dan 
wel in het Frans afleggen. Wordt de eed in 
verscheidene talen afgelegd, dan is de taal waarin 
hij het eerst is afgelegd, beslissend. 
 

Je rappelle que les députés élus par le collège 
électoral de l'arrondissement de Bruxelles font partie 
soit du groupe linguistique français, soit du groupe 
linguistique néerlandais de la Chambre, selon qu'ils 
prêtent serment en français ou en néerlandais. Si le 
serment est prêté en plusieurs langues, celle d'entre 
elles qui est utilisée en premier lieu est déterminante. 
 

Ik memoreer de bewoordingen van de eed: "Ik zweer Je rappelle les termes du serment: "Je jure 
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de Grondwet na te leven" "Je jure d'observer la 
Constitution" "Ich schwöre die Verfassung zu 
befolgen". 
 

d'observer la Constitution" "Ik zweer de Grondwet na 
te leven" "Ich schwöre die Verfassung zu befolgen". 
 

Ik verzoek de heer Mathieu Bihet de grondwettelijke 
eed af te leggen. 
 

Je prie M. Mathieu Bihet de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

De heer Mathieu Bihet legt de grondwettelijke eed 
achtereenvolgens af in het Frans en in het 
Nederlands. (Applaus) 
 

M. Mathieu Bihet prête le serment constitutionnel 
successivement en français et en néerlandais. 
(Applaudissements) 
 

De heer Mathieu Bihet zal deel uitmaken van de 
Franse taalgroep. 
 

M. Mathieu Bihet fera partie du groupe linguistique 
français. 
 

Ik verzoek de heer Pierre Jadoul de grondwettelijke 
eed af te leggen. 
 

Je prie M. Pierre Jadoul de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

De heer Pierre Jadoul legt de grondwettelijke eed 
achtereenvolgens af in het Frans en in het 
Nederlands. (Applaus) 
 

M. Pierre Jadoul prête le serment constitutionnel 
successivement en français et en néerlandais. 
(Applaudissements) 
 

De heer Pierre Jadoul zal deel uitmaken van de 
Franse taalgroep. 

 

M. Pierre Jadoul fera partie du groupe linguistique 
français. 
 

Ik verzoek de heer Ismaël Nuino de grondwettelijke 
eed af te leggen. 
 

Je prie M. Ismaël Nuino de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

De heer Ismaël Nuino legt de grondwettelijke eed 
achtereenvolgens af in het Frans, in het Nederlands 
en in het Duits. (Applaus) 
 

M. Ismaël Nuino prête le serment constitutionnel 
successivement en français, en néerlandais et en 
allemand. (Applaudissements) 

 
De heer Ismaël Nuino zal deel uitmaken van de 
Franse taalgroep. 

 

M. Ismaël Nuino fera partie du groupe linguistique 
français. 
 

Ik verzoek mevrouw Carmen Ramlot de 
grondwettelijke eed af te leggen. 
 

Je prie Mme Carmen Ramlot de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

Mevrouw Carmen Ramlot legt de grondwettelijke 
eed achtereenvolgens af in het Frans en in het 
Nederlands. (Applaus) 
 

Mme Carmen Ramlot prête le serment 
constitutionnel successivement en français et en 
néerlandais. (Applaudissements) 
 

Mevrouw Carmen Ramlot zal deel uitmaken van de 
Franse taalgroep. 

 

Mme Carmen Ramlot fera partie du groupe 
linguistique français. 
 

Ik verzoek de heer Xavier Dubois de grondwettelijke 
eed af te leggen. 
 

Je prie M. Xavier Dubois de prêter le serment 
constitutionnel. 
 

De heer Xavier Dubois legt de grondwettelijke eed 
achtereenvolgens af in het Frans en in het 
Nederlands. (Applaus) 
 

M. Xavier Dubois prête le serment constitutionnel 
successivement en français et en néerlandais. 
(Applaudissements) 
 

De heer Xavier Dubois zal deel uitmaken van de 
Franse taalgroep. 

 

M. Xavier Dubois fera partie du groupe linguistique 
français. 
 

04 Rouwhulde – de heer Freddy Willockx 

 
De voorzitter (voor de staande vergadering): Twee 
collega's hebben ons verlaten. De eerste is Freddy 

04 Éloge funèbre – M. Freddy Willockx 

 
Le président (devant l'Assemblée debout): Deux 
collégues nous ont quittés. Le premier est Freddy 
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Willockx, wiens familie ik verwelkom op de tribune. 
 
Op 15 juni jongstleden overleed in Sint-Niklaas, op 
76-jarige leeftijd, minister van staat en gewezen lid 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers Freddy 
Willockx. Het nieuws van zijn totaal onverwachtse 
overlijden schokte ons allen zeer. 
 
Freddy Willockx werd kort na de Tweede 
Wereldoorlog geboren in een socialistisch gezinde 
familie, een rood nest dus. Zijn moeder was een 
textielarbeidster, zijn vader een politieagent die 
tijdens de Tweede Wereldoorlog actief was bij de 
Belgische afdeling van het Britse leger.  
 
Op 23-jarige leeftijd werd hij verkozen tot 
gemeenteraadslid in Sint-Niklaas, een mandaat dat 
hij niet minder dan 46 jaar lang onafgebroken zou 
bekleden. Hij had inmiddels met brio zijn licentiaat in 
de economie behaald aan de Universiteit Gent, waar 
hij ook assistent werd.  
 
De lokroep van de politiek was echter sterker en hij 
koos al gauw definitief voor het beroep dat wij hier 
allen ook mogen uitoefenen. Vanaf de eerste dag 
van zijn parlementair mandaat nam hij sociale 
thema’s ter harte. Hij werd in de jaren 80 een 
bekende naam in Vlaanderen als vooraanstaand 
criticus van de rooms-blauwe regeringen-Martens V, 
VI en VII.  
 
In de rooms-rode regeringen-Martens VIII 
en -Dehaene I bestierde Freddy Willockx voor een 
tweede keer de inmiddels ter ziele gegane 
portefeuille van PTT, voor de jongeren in de zaal is 
dat Posterijen, Telegrafie en Telefonie, iets wat 
vandaag alleen nog maar herinneringen aan vroeger 
oproept. Hij werd ook nog minister van Pensioenen. 
 

Willockx, dont je salue la famille a la tribune. 
 
Le 15 juin dernier, Freddy Willockx, ministre d'État et 
ancien membre de la Chambre des représentants, 
est décédé à l'âge de 76 ans, à Saint-Nicolas. La 
nouvelle de son décès inopiné nous a tous 
bouleversés très profondément. 
 
Freddy Willockx était né au sein d'une famille 
socialiste – dans le sérail rouge donc – au lendemain 
de la Seconde Guerre mondiale. Sa mère était 
ouvrière textile et son père, qui était policier, avait 
été actif dans la division belge de l'armée 
britannique.  
 
À l'âge de 23 ans, Freddy Willockx fut élu conseiller 
communal à Saint-Nicolas – un mandat qu'il exerça 
sans interruption 46 ans durant. Entre-temps, il avait 
obtenu avec brio sa licence en économie à 
l'Université de Gand, où il fut ensuite nommé 
assistant.  
 
L'attrait de la politique fut toutefois plus fort et il ne 
tarda pas à opter définitivement pour la profession 
que nous exerçons tous. Dès le premier jour de son 
mandat parlementaire, il eut à cœur de militer en 
faveur des causes sociales. Dans les années 80, il 
accéda à la notoriété en Flandre car il fut l’un des 
principaux détracteurs des gouvernements Martens 
V, VI et VII de coalition bleue-romaine.  
 
Dans les gouvernements Martens VIII et Dehaene Ier 
de coalition rouge-romaine, il devint ministre pour la 
deuxième fois, cette fois en charge des PTT –
abréviation qui signifiait, ceci étant précisé à 
l’intention des plus jeunes dans cette Assemblée, 
Postes, télégraphes et téléphones, et qui n'évoque 
plus aujourd'hui que de vieux souvenirs. Et il occupa 
aussi le poste de ministre des Pensions. 
 

Hij zetelde nadien ook nog in het Europees 
Parlement, maar de naam van Freddy Willockx 
stond toch vooral synoniem voor Sint-Niklaas en vice 
versa. Tussen 2001 en 2010 werd hij er opnieuw 
burgemeester, nadien zette hij een stap opzij en 
werd hij voorzitter van de gemeenteraad. 
 
Dames en heren, beste collega’s, Freddy Willockx 
bekommerde zich weinig om zijn imago maar des te 
meer om zijn burgers, zoals ook blijkt uit zijn 
memoires. Hij stond, zo blijkt uit alle getuigenissen, 
heel dicht bij de mensen en kon zich ook moeiteloos 
aanpassen aan elk publiek. 
 

S'il siégea ensuite au Parlement européen, son nom 
resta surtout attaché à sa ville de Saint-Nicolas et 
celle-ci resta indissociablement liée à son nom. 
Entre 2001 et 2010, il porta de nouveau l'écharpe 
maïorale. Ensuite, il se retira en tant que 
bourgmestre et présidera le conseil communal. 
 
Mesdames et messieurs, chers collègues, peu 
soucieux de son image, Freddy Willockx se souciait 
d'autant plus de ses concitoyens, comme on peut le 
lire dans ses mémoires. Tous les témoignages sont 
unanimes: il était très proche des gens et s'adaptait 
sans difficulté à chaque public. 
 

Na zijn afscheid van de actieve politiek in 2016 kreeg 
Freddy Willockx eindelijk meer tijd voor zijn grootste 
passie: het prachtige driebandenspel. Dat talent 
heeft hem, zeker ook in de politiek, regelmatig 

Lorsqu'il quitta la vie politique active, en 2016, il put 
enfin se consacrer davantage à sa grande passion: 
le superbe billard à 3 bandes. Ce talent lui fut aussi 
plus d'une fois utile en politique. 
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geholpen. 
 
Een man die zo uitmuntend kan biljarten – hij was 
zelfs ooit uitdager van Raymond Ceulemans –, moet 
wel onder het volk komen.  
 
 
Ook dan kon hij zijn partij en zijn stad niet loslaten. 
De dag voor zijn plotse overlijden bereidde hij nog 
mee de lokale verkiezingen van oktober 2024 voor. 
 
 
 
Daarom, dames en heren, beste collega's, zullen wij 
Freddy Willockx gedenken als een hardwerkend 
parlementslid, die al zijn energie, kennis en kunde 
ten dienste stelde van de maatschappelijke 
vooruitgang, zoals hij ze invulde. Door zijn werk in tal 
van sociale dossiers leverde hij een substantiële 
bijdrage aan wat hij als een meer rechtvaardige 
samenleving zag. 
 
 
Vandaag groeten wij Freddy Willockx, een groot 
socialist, een waardig burger en iemand die in dit 
Huis mee geschiedenis heeft geschreven. 
 
Namens de Kamer heb ik zijn dochter Sarah en zijn 
familie mijn oprechte deelneming betuigd. 
 

 
 
Et un homme qui joue aussi bien au billard – puisqu’il 
tint même la dragée haute à l’illustre Raymond 
Ceulemans – ne peut être que sociable.  
 
 
Mais même après avoir fait ses adieux à la chose 
publique, il ne parvenait pas à se détacher de son 
parti et de sa ville. La veille de son décès inopiné, il 
participait encore à la préparation des élections 
locales d'octobre. 
 
Aussi, mesdames et messieurs, chers collègues, 
nous souviendrons-nous de Freddy Willockx comme 
d'un parlementaire qui ne rechigna jamais à la tâche 
et qui consacra toute son énergie, ses 
connaissances et ses compétences au service du 
progrès social tel qu'il l'interprétait. Par son 
investissement dans bon nombre de dossiers en 
matière sociale, il contribua énormément à ce qu'il 
considérait comme une société plus juste.  
 
Nous saluons ce jour Freddy Willockx un grand 
socialiste et un citoyen en tout point exemplaire qui 
contribua à écrire l'histoire de cette Maison.  
 
Au nom de la Chambre, j'ai présenté mes sincères 
condoléances à sa fille Sarah ainsi qu'à sa famille. 
 

04.01 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): In naam van de regering sluit ik mij 
graag aan bij de hulde aan minister van staat Freddy 
Willockx, van wie wij plots en onverwacht afscheid 
hebben moeten nemen. 
 

04.01  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): Au nom du gouvernement, je me joins 
très volontiers à l'hommage rendu au ministre d'État 
Freddy Willockx, qui nous a quittés soudainement et 
inopinément. 
 

De voorzitter schetste terecht de indrukwekkende 
politieke carrière van Freddy Willockx. Die carrière 
was het resultaat van een scherpe geest, getuige 
daarvan zijn succesvolle universitaire studies en 
zelfs een zeer korte universitaire loopbaan, alhoewel 
zijn ouders niet de kans hadden gekregen om 
hogere studies te doen. Die loopbaan was ook het 
resultaat van een enorme, niet-aflatende 
gedrevenheid, van engagement, van werklust en 
van een blijvende openheid en progressieve 
ingesteldheid, in een wereld die ook voor hem 
voortdurend veranderde.  
 
Het was geen toeval dat Freddy Willockx reeds op 
zeer jonge leeftijd opgemerkt werd door Willy Claes, 
toen minister van Economische Zaken, en daarna 
door de ook nog jonge partijvoorzitter Karel Van 
Miert en dat hij samen met de zogenaamde jonge 
turken een boegbeeld werd van de vernieuwing van 
het Vlaamse socialisme eind jaren 70, begin 
jaren 80 van de vorige eeuw. Wij zijn dat vergeten, 
maar die vernieuwingsoperatie van het Vlaamse 

Le président a retracé à juste titre l'impressionnante 
carrière politique de Freddy Willockx. Cette carrière 
fut le produit d'un esprit affûté, comme en 
témoignent ses études universitaires couronnées de 
succès et même une très courte carrière 
académique, alors que ses parents n'avaient pas eu 
la chance d'effectuer des études supérieures. Cette 
carrière fut également le fruit d'une assiduité énorme 
et de tous les instants, d'un engagement, de l'ardeur 
au travail, d'une ouverture d'esprit constante et d'une 
mentalité progressiste, dans un monde en mutation 
permanente, y compris pour lui.  
 
Ce n'est pas un hasard si Freddy Willockx a été 
repéré très jeune par Willy Claes, à l'époque ministre 
des Affaires économiques, puis par le jeune 
président de parti Karel Van Miert; ce n'est 
également pas un hasard si, avec ceux que l'on a 
appelés les Jeunes Turcs, il est devenu une figure 
de proue du renouveau du socialisme flamand à la 
fin des années 1970 et au début des années 1980. 
Même si nous l'avons oublié, cette opération de 
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socialisme was gedurfd en hij was daarin een van de 
uitgesproken durvers.  
 
 
Het is in die hoedanigheid dat ik hem leerde kennen 
en waarderen, als begeleider en leider in talloze 
discussies over economisch en sociaal beleid in de 
toenmalige studiedienst van de Vlaamse socialisten. 
Vele jaren later, en zelfs nog tijdens de voorbije 
maanden, werd ik steeds opnieuw getroffen door 
Freddy Willockx' onverminderde open en 
progressieve visie op de samenleving.  
 
 
Tegelijkertijd was hij ook een man van het volk, van 
de koers, van het biljart. Maar hij liep niet achter 
meningen aan. Integendeel, hij was een man van het 
volk die goed luisterde maar die ook leiding gaf. Als 
minister van Pensioenen nam hij beslissingen die 
moeilijk waren. Hij verkende nieuwe wegen in het 
pensioenbeleid, wegen die toen binnen de 
socialistische beweging allesbehalve evident waren.  
 
 
Als Europees parlementslid was hij geëngageerd in 
complexe discussies op hoog niveau. Als 
regeringscommissaris ten tijde van de dioxinecrisis 
bewees hij dat hij van aanpakken wist en ook 
beslissingen durfde nemen. Tegelijkertijd was hij 
begeesterd door lokale politiek. Daar lag zijn hart, 
dicht bij de mensen, tussen de mensen. Ook daar 
gaf hij vorm aan een sociale en solidaire 
samenleving.  
 
Wij kunnen alleen maar hopen dat mensen als 
Freddy Willockx de weg blijven vinden naar de 
politiek. Het is met die herinnering en hoop dat ik 
Sarah en Oscar en de familie ook mijn innige 
deelneming aanbied.  
 

renouveau du socialisme flamand était osée et il a 
été l'un des personnages les plus audacieux à cet 
égard. 
 
C'est en cette qualité que j'ai appris à le connaître et 
à l'apprécier, en tant que guide et leader, lors 
d'innombrables discussions relatives à la politique 
économique et sociale, au sein du service d'études 
des socialistes flamands de l'époque. Des années 
plus tard, et même ces derniers mois encore, le 
regard toujours ouvert et progressiste que Freddy 
Willockx portait sur la société n'a cessé de me 
frapper.  
 
C'était en même temps un homme du peuple, fan de 
course et de billard. Il ne s'encombrait pas 
d'opinions. Au contraire, c'était un homme du peuple 
doué pour l'écoute mais qui savait également diriger. 
En sa qualité de ministre des Pensions, il a pris des 
décisions difficiles. Il a exploré en matière de 
politique des pensions de nouvelles pistes qui, à 
l'époque, étaient loin d'être évidentes au sein du 
mouvement socialiste.  
 
En sa qualité de député européen, il a été associé à 
des discussions complexes de haut niveau. 
Commissaire du gouvernement au moment de la 
crise de la dioxine, il a prouvé qu'il ne rechignait pas 
à la besogne et osait prendre des décisions. Dans le 
même temps, la politique locale le passionnait. C'est 
là qu'était son cœur, auprès des gens, parmi les 
gens. À cet échelon également, il a contribué à une 
société sociale et solidaire.  
 
Nous ne pouvons qu'espérer que d'autres 
personnalités de la même trempe que Freddy 
Willockx continueront de s'engager en politique. 
C'est avec ce souvenir et cet espoir que j'adresse 
mes sincères condoléances à Sarah et Oscar, ainsi 
qu'à la famille de Freddy Willockx.  
 

De Kamer neemt een minuut stilte in acht. 
 

L'Assemblée observe une minute de silence. 
 

05 Rouwhulde – de heer Paul-Henry Gendebien 

 
De voorzitter (voor de staande vergadering): Op 
3 mei jongstleden overleed in Luik, op 84-jarige 
leeftijd, baron Paul-Henry Gendebien, erelid van dit 
Huis. Paul-Henry Gendebien werd geboren op 9 juli 
1939 in Hastière-Lavaux, als telg van een 
vooraanstaande katholieke familie die in 1830-1831 
mee de fundamenten legde van de Belgische Staat, 
en die talrijke Kamerleden en senatoren voortbracht. 
 
Na het behalen van een doctoraat in de rechten en 
een licentiaat in de economische wetenschappen 
trok hij naar Kinshasa om er aan de universiteit les 
te geven. Toen hij enkele jaren later terugkeerde 

05 Éloge funèbre – M. Paul-Henry Gendebien 

 
Le président (devant l'Assemblée debout): Le 3 mai 
dernier, le baron Paul-Henry Gendebien, membre 
honoraire de cette Assemblée, est décédé à Liège à 
l'âge de 84 ans. Paul-Henry Gendebien est né à 
Hastière-Lavaux le 9 juillet 1939, au sein d'une 
famille catholique en vue, qui a contribué à jeter les 
bases de l'État belge en 1830-1831 et a vu naître de 
nombreux députés et sénateurs. 
 
Après avoir décroché un doctorat en droit et une 
licence en sciences économiques, il part enseigner 
à l'université de Kinshasa. À son retour en Belgique, 
quelques années plus tard, il est frappé par le déclin 
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naar België raakte hij onder de indruk van de snelle 
achteruitgang van de industrie in Wallonië. Hij werd 
een overtuigd pleitbezorger voor de regionalisatie 
van het sociaal-economische beleid en later zelfs 
voor een onafhankelijk Wallonië en het rattachisme. 
 
Paul-Henry Gendebien engageerde zich in het pas 
opgerichte Rassemblement wallon. Namens die 
inmiddels ter ziele gegane partij was hij ruim tien jaar 
lang Kamerlid en in zijn thuisbasis Thuin schepen 
van onder meer economie. In deze assemblee ging 
zijn aandacht voornamelijk uit naar de nodige 
infrastructuurwerken in Wallonië, de landbouw en 
het milieu. 
 

rapide de l'industrie wallonne. Il devient un fervent 
défenseur de la régionalisation de la politique 
socioéconomique et même, ultérieurement, de 
l'indépendance de la Wallonie et du rattachisme. 
 
 
Paul-Henry Gendebien s'engage alors dans le 
Rassemblement wallon naissant. Au nom de ce parti 
aujourd'hui disparu, il a été pendant plus de dix ans 
député à la Chambre et échevin, entre autres de 
l'économie, dans son fief de Thuin. Au sein de notre 
Assemblée, il s'est principalement consacré aux 
travaux d'infrastructure nécessaires en Wallonie, à 
l'agriculture et à l'environnement. 
 

Als voorzitter van het Rassemblement wallon 
steunde hij in 1974 de deelname van zijn partij aan 
de regering-Tindemans II en schaarde hij zich volop 
achter de voorbereidende gewestvorming. 
 
Als jonge snaak al had ik eigenlijk veel bewondering 
voor Paul-Henry Gendebien. Ik zie hem nog voor 
me, een karakterkop, een man die met de pijp in de 
mond een zekere rust uitstraalde. Zo staat hij 
trouwens ook op de omslag van zijn boek Une 
certaine idée de la Wallonie. Zijn regionale reflex, om 
geen ander woord te gebruiken, wekte 
vanzelfsprekend mijn sympathie op. Zijn grote liefde 
voor de francofonie droeg hij later ook verder als 
afgevaardigde van de Franse Gemeenschap in 
Parijs, een ambt dat hij met verve vervulde. 
 

En sa qualité de président du Rassemblement 
wallon, il a soutenu en 1974 la participation de son 
parti au gouvernement Tindemans II et a adhéré 
avec conviction à la régionalisation préparatoire. 
 
Le petit jeune que j'étais admirait profondément 
Paul-Henry Gendebien. Je le revois devant moi, une 
"sacrée gueule" qui, la pipe vissée à la bouche, 
respirait une certaine sérénité. C'est ainsi qu'il 
apparaît sur la couverture de son livre, Une certaine 
idée de la Wallonie. Son réflexe régional, pour ne 
pas employer un autre terme, a suscité ma 
sympathie. Plus tard, il a aussi manifesté son grand 
amour de la francophonie comme délégué général 
de la Communauté française à Paris, une fonction 
qu'il a exercée avec brio. 
 

Paul-Henry Gendebien was een man die altijd vrank 
en vrij voor zijn overtuiging uitkwam en zonder 
omwegen handelde. Hij was een overtuigde en fiere 
Waal en geloofde in de toekomst van Wallonië. Als 
een echte gentleman trachtte hij steeds de 
argumenten van de anderen te begrijpen, ook indien 
hij noch hun mening, noch hun taal deelde. Hij koos 
nooit voor de voor de hand liggende weg en dat 
verdient ons aller respect. 
  
Namens de Kamer heb ik zijn echtgenote barones 
Gendebien en zijn familie mijn oprechte deelneming 
betuigd. 
 

Paul-Henry Gendebien défendait toujours ses 
convictions en toute franchise et agissait sans 
ambages. C'était un Wallon convaincu et fier, qui 
croyait en l'avenir de la Wallonie. Ce véritable 
gentleman s'efforçait toujours de comprendre les 
arguments d'autrui, même s'il ne partageait ni leur 
opinion ni leur langue. Jamais il n'optait pour la voie 
la plus évidente, ce qui mérite le respect de chacun. 
 
 
Au nom de la Chambre, j'ai présenté mes sincères 
condoléances à son épouse, la baronne Gendebien, 
et à sa famille. 
 

05.01 Minister Pierre-Yves Dermagne 

(Nederlands): Namens de regering sluit ik mij aan bij 
het eerbetoon aan deze eminente collega die op 
3 mei 2024 is overleden. De naam Gendebien 
resoneert met bijzondere kracht in deze Kamer, want 
het was de naam van drie vertegenwoordigers in het 
Nationaal Congres ten tijde van de 
onafhankelijkheid, toen we een Grondwet opstelden 
die vooruitliep op haar tijd. 
 

05.01  Pierre-Yves Dermagne, ministre (en 

néerlandais): Au nom du gouvernement, je me joins 
à l'hommage rendu à cet éminent collègue décédé 
le 3 mai 2024. Le nom Gendebien résonne avec une 
force particulière dans cet hémicycle, car il était porté 
par trois représentants au Congrès national à 
l'époque de l'indépendance, lorsque nous avons 
rédigé une Constitution en avance sur son temps. 
 

(Frans) In navolging van zijn voorvader die 
meeschreef aan onze Grondwet heeft Paul-Henry 

(En français) À l'instar de son ancêtre qui contribua 
à l'établissement de notre loi fondatrice, Paul-Henry 
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Gendebien een belangrijke rol gespeeld bij de 
fundamentele omvorming van dit land, toen men tot 
de vaststelling kwam dat de eenheidsstaat in de 
praktijk achterhaald was. Het was een tijd van grote 
spanningen. 
 

Gendebien a joué un rôle important dans la mutation 
fondamentale de ce pays, lorsque fut posé le constat 
que l'État unitaire était dépassé par les faits. C'était 
une époque de grande tension. 
 

(Nederlands) Het was ook een tijd waarin 
regionalistische aspiraties zowel in Wallonië als in 
Vlaanderen sterk tot uiting kwamen, de tijd waarin de 
grote staatshervormingsbeweging die België een 
toekomst moest geven door de invoering van het 
federalisme, zich ontwikkelde. 
 

(En néerlandais) C'était aussi une époque qui a vu 
s'exprimer de vives aspirations régionalistes tant en 
Wallonie qu'en Flandre et se développer le grand 
mouvement de réforme de l'État qui devait donner 
un avenir à la Belgique par l'instauration du 
fédéralisme. 
 

(Frans) Op dat kantelmoment toonde Paul-Henry 
Gendebien zich een politiek vertegenwoordiger, in 
de volle betekenis van het woord. Hij was sterk 
lokaal verankerd via zijn verantwoordelijkheden in de 
gemeentepolitiek van zijn stad Thuin, maar ook 
gericht op een supranationale toekomst, want hij 
mocht zich tot een van de eerste rechtstreeks 
verkozen Europese parlementsleden rekenen.   
 
Vanaf het begin van de jaren 1970 was hij tevens 
een pionier van het ecologische gedachtegoed en 
een vurig pleitbezorger van de Europese 
soevereiniteit inzake defensie, met name toen in 
1976 reeds de vraag rees of ons land wel F-16's zou 
aankopen ten nadele van de Franse Mirages.   
 
Vanaf de jaren 1970 was hij Kamerlid, waardoor hij 
in de jaren 1980 ook deel uitmaakte van de eerste 
Gewest- en Gemeenschapsraden, maar het was als 
voorzitter van het Rassemblement wallon dat hij zijn 
stempel drukte op onze institutionele geschiedenis. 
De strijd die destijds gevoerd werd, betrof de 
activering van artikel 107quater, wat een 
voorwaarde was voor de oprichting van een Waalse 
overheid in Wallonië. Deze eis vond ruime weerklank 
bij de bevolking, die van het Rassemblement wallon 
de op een na grootste partij van Wallonië maakte.  
 
Paul-Henry Gendebien was ook een spilfiguur in de 
institutionele zelfbevestiging van zijn gewest, 
waarvan hij het bestel wilde herinrichten. Hij was een 
emblematiek voorvechter van de aansluiting van 
Wallonië bij Frankrijk en was de onbetwiste 
vaandeldrager van dit minoritaire, maar permanent 
aanwezige rattachisme, dat zo oud is als België zelf. 
 
Deze begenadigde man van de pen, met sterke 
overtuigingen, is op 3 mei van ons heengegaan. Hij 
zal in onze herinnering voortleven als een 
flamboyante figuur, en zijn nalatenschap omvat ook 
vele verhalen die zijn gedachtegoed en visie nog 
lange tijd levendig zullen houden. We waren hem dit 
welgemeende huldebetoon verschuldigd, dat 
weggelegd is voor alle mannen en vrouwen die 
gedreven worden door een democratisch ideaal en 

(En français) À ce moment charnière, Paul-Henry 
Gendebien fut un représentant politique, au sens fort 
du terme. Ancré sur le terrain via ses responsabilités 
communales dans sa ville de Thuin, mais aussi 
tourné vers un avenir supranational lorsqu'il compta 
parmi les premiers élus directs du Parlement 
européen. 
 
 
Il fut aussi un pionnier de la pensée écologique dès 
le début des années 1970, et un ardent défenseur 
de la souveraineté européenne en matière de 
défense lorsque se posa déjà, en 1976, la question 
de l'achat des F-16 au détriment des Mirages 
français. 
 
Membre de la Chambre depuis les années 1970 et 
de ce fait membre des premiers Conseils régional et 
communautaire dans la décennie 80, c'est comme 
président du Rassemblement wallon qu'il a marqué 
notre histoire institutionnelle. On se battait alors pour 
l'activation de l'article 107quater, condition de la 
création d'un pouvoir wallon en Wallonie. Une 
revendication largement relayée par la population, 
qui fit du Rassemblement wallon le deuxième parti 
de Wallonie. 
 
 
Paul-Henry Gendebien fut ainsi un acteur central de 
l'affirmation institutionnelle de sa région, dont il 
voulait permettre le redéploiement. Il fut un 
défenseur emblématique de sa réunion avec la 
France. Il s'est imposé comme un porte-étendard de 
ce courant réunioniste, minoritaire mais permanent, 
aussi ancien que la Belgique. 
 
Ce grand homme de lettres et de convictions nous a 
quittés le 3 mai. Il laisse un souvenir flamboyant et 
de nombreux récits qui feront vivre longtemps sa 
pensée et sa vision. Nous lui devions cet hommage 
appuyé, que méritent celles et ceux qui ont un idéal 
démocratique et se battent pour le concrétiser, avec 
une forme de panache, au nom d'une certaine idée 
de la res publica. 
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die vechten voor de verwezenlijking ervan, met een 
zekere panache en in naam van een welbepaalde 
opvatting van de res publica.   
 
De Kamer neemt een minuut stilte in acht. 
 

L'Assemblée observe une minute de silence. 
 

Mededelingen 

 

Communications 

 

06 Aanstelling fractievoorzitter 

 
06 Désignation président de groupe 

 

De voorzitter: Bij e-mail van 11 juli 2024 heeft de N-
VA-fractie mij de aanstelling van de heer Theo 
Francken als fractievoorzitter medegedeeld. 
 

Le président: Par courriel du 11 juillet 2024, le 
groupe N-VA m'a informé de la désignation de 
M. Theo Francken en qualité de président de 
groupe. 
 

07 Bureau – samenstelling – wijzigingen  

 

07 Bureau – composition – modifications 

 
De cd&v-fractie stelt voor mevrouw Els Van Hoof als 
ontslagnemend bureaulid te vervangen door 
mevrouw Nawal Farih. 
 

Le groupe cd&v propose de remplacer Mme Els Van 
Hoof, membre démissionnaire du Bureau, par 
Mme Nawal Farih. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
 

Pas d'observation? (Non) 
 

Aldus zal geschieden. 
 

Il en sera ainsi. 
 

De Les Engagésfractie stelt voor de heer Yves 
Coppieters als ontslagnemend bureaulid te 
vervangen door de heer Benoît Lutgen. 
 

Le groupe Les Engagés propose de remplacer 
M. Yves Coppieters, membre démissionnaire du 
Bureau, par M. Benoît Lutgen. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

08 Schriftelijke en mondelinge vragen 

 

08 Questions écrites et orales 

 
Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor dat:  
 

Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose: 
 

1) de leden mondelinge vragen in commissie en 
schriftelijke vragen mogen stellen aan de regering in 
lopende zaken vanaf morgen vrijdag 19 juli 2024; 
 
2) voor de schriftelijke vragen de reglementaire 
bepalingen inzake antwoordtermijn zullen worden 
toegepast, met dien verstande dat de termijn, zoals 
gebruikelijk, pas zal aanvangen de eerste maandag 
van september. 
 

1) de permettre aux membres de poser des 
questions orales en commission et des questions 
écrites au gouvernement en affaires courantes dès 
ce vendredi 19 juillet 2024; 
2) en ce qui concerne les questions écrites, que les 
dispositions réglementaires relatives au délai de 
réponse seront appliquées étant entendu que le 
délai ne commencera à courir, comme d’habitude, 
que le premier lundi de septembre. 
 

09 Inzage stukken onderzoekscommissies 

 

09 Communication documents commissions 

d’enquête 
 

In uitvoering van artikel 145, derde lid, van het 
Kamerreglement, stel ik voor de Kamervoorzitter te 
machtigen om tijdens deze zittingsperiode, met 
toepassing van artikel 147 van het Reglement, te 
beslissen over de verzoeken, ingediend na het 
beëindigen van de werkzaamheden van de 
onderzoekscommissies, om inzage of afschrift van 

En exécution de l'article 145, alinéa 3, du Règlement 
de la Chambre, je propose, en application de 
l'article 147 du Règlement, d'habiliter le président de 
la Chambre à statuer sous la présente législature, 
sur les demandes introduites après la cessation des 
travaux des commissions d'enquêtes, visant à 
obtenir communication ou copie de procès-verbaux 
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processen-verbaal van getuigenverhoren afgelegd 
in onderzoekscommissies of er door getuigen 
overgelegde stukken. 
 

d'audition de témoins par des commissions 
d'enquêtes ou des documents y remis par des 
témoins. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

10 Benoeming van de vaste commissies 

 

10 Nomination des commissions permanentes 

 
Wij moeten overgaan tot de benoeming van de vaste 
commissies. Overeenkomstig het advies van de 
Conferentie van voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u 
de volgende benamingen voor: 
- commissie voor Binnenlandse Zaken, Veiligheid, 
Migratie en Bestuurszaken 
- commissie voor Buitenlandse Betrekkingen 
- commissie voor Economie, 
Consumentenbescherming en Digitale Agenda 
- commissie voor Energie, Leefmilieu en Klimaat 
 
- commissie voor Financiën en Begroting 
- commissie voor Gezondheid en Gelijke Kansen 
- commissie voor Grondwet en Institutionele 
Vernieuwing 
- commissie voor Justitie 
- commissie voor Landsverdediging 
- commissie voor Mobiliteit, Overheidsbedrijven en 
Federale Instellingen 
- commissie voor Sociale Zaken, Werk en 
Pensioenen 
 

Nous devons procéder à la nomination des 
commissions permanentes. Conformément à l’avis 
de la Conférence des présidents du 17 juillet 2024, 
je vous propose les dénominations suivantes: 
- commission de l’Intérieur, de la Sécurité, de la 
Migration et des Matières administratives 
- commission des Relations extérieures 
- commission de l’Économie, de la Protection des 
consommateurs et de l’Agenda numérique 
- commission de l’Énergie, de l’Environnement et du 
Climat 
- commission des Finances et du Budget 
- commission de la Santé et de l’Égalité des chances 
- commission de la Constitution et du Renouveau 
institutionnel 
- commission de la Justice 
- commission de la Défense nationale 
- commission de la Mobilité, des Entreprises 
publiques et des Institutions fédérales 
- commission des Affaires sociales, de l’Emploi et 
des Pensions 
 

Zoals jullie weten zijn wij reeds vorige week 
overgegaan tot de benoeming van de commissie 
voor Sociale Zaken, Werk en Pensioenen  en de 
commissie voor Economie, 
Consumentenbescherming en Digitale Agenda. 
 

Comme vous le savez, nous avons déjà procédé à 
la nomination de la commission des Affaires 
sociales, de l’Emploi et des Pensions et de la 
commission de l’Économie, de la Protection des 
consommateurs et de l’Agenda numérique. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observations? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Overeenkomstig artikel 158 van het Reglement 
geschieden de benoemingen van de leden van de 
commissies op grond van de evenredige 
vertegenwoordiging van de politieke fracties; elk lid 
van een in de vaste commissies vertegenwoordigde 
politieke fractie moet op zijn minst van één 
commissie deel uitmaken. De leden die geen deel 
uitmaken van een politieke fractie of die deel 
uitmaken van een politieke fractie die niet in de vaste 
commissies vertegenwoordigd is, hebben zitting in 
ten minste een van die commissies naar keuze, 
maar hebben geen stemrecht. 
 

Conformément à l'article 158 du Règlement, les 
nominations des membres des commissions se font 
à la représentation proportionnelle des groupes 
politiques et chaque membre d'un groupe politique 
représenté dans les commissions permanentes doit 
faire partie d'au moins une commission. Les 
membres qui ne font partie d'aucun groupe politique 
ou qui font partie d'un groupe politique non 
représenté dans les commissions permanentes 
siègent dans au moins une de ces commissions de 
leur choix, sans voix délibérative. 
 

Mag ik erop wijzen dat de commissies uit 17 leden 
bestaan op grond van de evenredige 
vertegenwoordiging. 
 

Je rappelle que les commissions sont composées de 
17 membres selon la répartition proportionnelle. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het Étant donné que le nombre de candidatures 
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aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Dienvolgens verklaar ik verkozen de kandidaten 
voorgedragen voor de verschillende commissies. De 
samenstelling van de commissies zal in het Integraal 
Verslag worden bekendgemaakt. 
 

En conséquence, je proclame élus les candidats 
présentés pour les différentes commissions. La 
composition des commissions sera publiée dans le 
Compte Rendu Intégral. 
 

11 Commissies – voorzitterschappen commissies 

 

11 Commissions – présidences commissions  

 
Ter informatie deel ik u de namen van de volgende 
commissievoorzitters mee:  
 

Pour information, je vous communique les noms des 
présidents de commission suivants: 
 

Commissie voor Binnenlandse Zaken, Veiligheid, 
Migratie en Bestuurszaken: de heer Ortwin 
Depoortere (Applaus) 
 

Commission de l’Intérieur, de la Sécurité, de la 
Migration et des Matières administratives: M. Ortwin 
Depoortere (Applaudissements) 
 

Commissie voor Buitenlandse Betrekkingen: 
mevrouw Els Van Hoof (Applaus) 
 

Commission des Relations extérieures: Mme Els 
Van Hoof (Applaudissements) 
 

Commissie voor Economie, 
Consumentenbescherming en Digitale Agenda: de 
heer Roberto D’Amico (Applaus) 
 

Commission de l’Économie, de la Protection des 
consommateurs et de l’Agenda numérique: 
M. Roberto D'Amico (Applaudissements) 
 

Commissie voor Energie, Leefmilieu en Klimaat: de 
heer Oskar Seuntjens (Applaus) 
 

Commission de l’Énergie, de l’Environnement et du 
Climat: M. Oskar Seuntjens (Applaudissements) 
 

Commissie voor Financiën en Begroting: de heer 
Steven Vandeput (Applaus) 

 

Commission des Finances et du Budget: M. Steven 
Vandeput (Applaudissements) 
 

Commissie voor Gezondheid en Gelijke Kansen: 
mevrouw Ludivine Dedonder (Applaus) 
 

Commission de la Santé et de l’Égalité des chances: 
Mme Ludivine Dedonder (Applaudissements) 
 

Commissie voor Grondwet en Institutionele 
Vernieuwing: de heer Philippe Goffin (Applaus) 
 

Commission de la Constitution et du Renouveau 
institutionnel: M. Philippe Goffin (Applaudissements) 
 

Commissie voor Justitie: de heer Jean-Luc Crucke 
(Applaus) 
 

Commission de la Justice: M. Jean-Luc Crucke 
(Applaudissements) 
 

Commissie voor Landsverdediging: de heer Peter 
Buysrogge (Applaus) 
 

Commission de la Défense nationale: M. Peter 
Buysrogge (Applaudissements) 
 

Commissie voor Mobiliteit, Overheidsbedrijven en 
Federale Instellingen: de heer Frank Troosters 
(Applaus) 
 

Commission de la Mobilité, des Entreprises 
publiques et des Institutions fédérales: M. Frank 
Troosters (Applaudissements) 
 

Commissie voor Sociale Zaken, Werk en 
Pensioenen: de heer Denis Ducarme (Applaus) 
 

Commission des Affaires sociales, de l’Emploi et des 
Pensions: M. Denis Ducarme (Applaudissements) 
 

12 Afvaardigingen bij internationale 

vergaderingen 
 

12 Délégations aux Assemblées internationales 

 

Parlementaire Assemblee van de Unie voor het 
Middellandse Zeegebied 
 
Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de Parlementaire Assemblee van de Unie voor het 

Assemblée parlementaire de l'Union pour la 
Méditerranée 
 
Je vous propose de procéder à la composition de 
l’Assemblée parlementaire de l’Union pour la 
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Middellandse Zeegebied. 
 

Méditerranée. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Pas d’observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Parlementaire Vergadering van de Raad van 
Europa 
 

Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de Parlementaire Vergadering van de Raad van 
Europa. 
 

Je vous propose de procéder à la composition de 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee)  
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non)  
II en sera ainsi. 
 

Parlementaire Assemblee van de Organisatie 
voor de Veiligheid  
 

Assemblée parlementaire de l’Organisation pour 
la sécurité et la coopération en Europe 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de Parlementaire Assemblee van de Organisatie 
voor de Veiligheid. 
 

Je vous propose de procéder à la composition de 
l’Assemblée parlementaire de l’Organisation pour la 
sécurité et la coopération en Europe. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee)  
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non)  
II en sera ainsi. 
 

Gezamenlijke parlementaire controlegroep 
Europol (GPC Europol) 
 

Groupe de contrôle parlementaire conjoint 
d’Europol (GCPC Europol) 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de Gezamenlijke parlementaire controlegroep 
Europol (GPC Europol). 
 

Je vous propose de procéder à la composition du 
Groupe de contrôle parlementaire conjoint d’Europol 
(GCPC Europol). 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Pas d’observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

NAVO-Parlementaire Assemblee 
 

Assemblée parlementaire de l’OTAN 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van Je vous propose de procéder à la composition de 
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de NAVO-Parlementaire Assemblee. 
 

l’Assemblée parlementaire de l’OTAN. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee)  
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non)  
II en sera ainsi. 
 

Benelux Interparlementaire Assemblee 
 

Assemblée interparlementaire Benelux 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de Benelux Interparlementaire Assemblee. 
 

Je vous propose de procéder à la composition de 
l’Assemblée interparlementaire Benelux. 
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Pas d’observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

De namen en de samenstelling van de delegaties 
zullen gepubliceerd worden in het Integraal Verslag. 
 

Les noms et la composition des délégations seront 
publiées dans le Compte Rendu Intégral. 
 

13 Samenstelling van de commissie voor de 

Vervolgingen 
 

13 Composition de la commission des Poursuites 

 

Ik stel u voor over te gaan tot de samenstelling van 
de commissie voor de Vervolgingen. 
 

Je vous propose de procéder à la composition de la 
commission des Poursuites. 
 

De commissie voor de Vervolgingen wordt 
samengesteld uit 7 vaste leden.  
 

La commission des Poursuites est composée de 
7 membres effectifs.  
 

Daar het aantal kandidaturen overeenstemt met het 
aantal te begeven plaatsen, verklaar ik de 
voorgedragen kandidaten verkozen overeenkomstig 
artikel 157, nr. 6, van het Reglement. 
 

Étant donné que le nombre de candidatures 
correspond au nombre de places à pourvoir, je 
proclame les candidats présentés élus en 
application de l'article 157, n° 6, du Règlement.  
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

De namen en de samenstelling van de commissie 
zullen gepubliceerd worden in het Integraal Verslag. 
 

Les noms et la composition de la commission seront 
publiés dans le Compte Rendu Intégral. 
 

14 De Raad van de Vlaamse 

Gemeenschapscommissie – Wettig- en 
voltalligverklaring 
 

14 L’Assemblée de la Commission 

communautaire flamande – Constitution 
 

Bij brief van 27 juni 2024 brengt de Raad van de 
Vlaamse Gemeenschapscommissie ons ter kennis 
dat het ter vergadering van die dag voor wettig en 
voltallig is verklaard. 
 

Par lettre du 27 juin 2024, l’Assemblée de la 
Commission communautaire flamande fait connaître 
qu'elle s'est constituée en sa séance de ce jour. 
 

15 Federaal Instituut voor de bescherming en de 

bevordering van de rechten van de mens – 
Ontslag van een effectief lid 

15 Institut fédéral pour la protection et la 

promotion des droits humains – Démission d’un 
membre effectif 
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Bij brief van 20 juni 2024 deelt mevrouw Estelle 
Ceulemans haar ontslag mee als Franstalig effectief 
lid van de raad van bestuur van het Federaal Instituut 
voor de bescherming en bevordering van de rechten 
van de mens (FIRM). 
 

Par lettre du 20 juin 2024, Mme Estelle Ceulemans 
communique sa démission en qualité de membre 
effectif francophone du conseil d’administration de 
l’Institut fédéral pour la protection et la promotion des 
droits humains (IFDH). 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor een oproep 
tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad bekend te 
maken voor het mandaat van Franstalig vrouwelijk 
plaatsvervangend lid van de raad van bestuur van 
het FIRM voor de categorieën 'academische wereld', 
'maatschappelijk middenveld' of 'sociale partners' en 
het niveau van de taalkennis Duits vast te stellen op 
C1 voor lezen en B2 voor spreken voor de 
kandidaten die hun kennis van het Duits wensen aan 
te tonen. 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
publier un appel à candidats au Moniteur belge pour 
le mandat de membre suppléant francophone de 
sexe féminin du conseil d'administration de l’IFDH 
pour les catégories "monde académique", "société 
civile" et "partenaires sociaux" et de fixer le niveau 
de connaissance de l’allemand à C1 pour la lecture 
et à B2 pour l’expression orale pour les candidats qui 
désirent démontrer leur connaissance de l’allemand. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

16 Centrale Toezichtsraad voor het 

Gevangeniswezen – Oproep tot kandidaten voor 
drie mandaten van Franstalig plaatsvervangend 
lid 
 

16 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 

Appel à candidats pour trois mandats de membre 
suppléant francophone 
 

Wegens een tekort aan kandidaturen voor de 
mandaten van Franstalig plaatsvervangend lid van 
de Centrale Toezichtsraad voor het 
Gevangeniswezen (CTRG) werd in het Belgisch 
Staatsblad van 14 mei 2024 een vijfde oproep tot 
kandidaten bekendgemaakt. 
 

À la suite d'un manque de candidatures pour les 
mandats de membre suppléant francophone du 
Conseil central de surveillance pénitentiaire (CCSP), 
un cinquième appel à candidats a été publié au 
Moniteur belge du 14 mai 2024. 
 

Er werden geen nieuwe kandidaturen ingediend. 
 

Aucune nouvelle candidature n’a été introduite. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor een nieuwe 
oproep tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad 
bekend te maken voor de mandaten van Franstalig 
plaatsvervangend lid van de CTRG. 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
publier un nouvel appel à candidats au Moniteur 
belge pour les mandats de membre suppléant 
francophone du CCSP. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

17 Comité P – Benoeming van een 

Nederlandstalig plaatsvervangend lid – Oproep 
tot kandidaten 
 

17 Comité P – Nomination d’un membre 

suppléant néerlandophone – Appel à candidats 
 

Overeenkomstig de beslissing van de plenaire 
vergadering van 28 maart 2024 verscheen in het 
Belgisch Staatsblad van 5 juni 2024 een oproep tot 
kandidaten voor een mandaat van Nederlandstalig 
plaatsvervangend lid van het Comité P. 
 

Conformément à la décision de la séance plénière 
du 28 mars 2024, un appel à candidats a été publié 
au Moniteur belge du 5 juin 2024 pour un mandat de 
membre suppléant néerlandophone du Comité P. 
 

Naar aanleiding van deze oproep werden er geen 
kandidaturen ingediend. 
 

Aucune candidature n'a été introduite à la suite de 
cet appel. 
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Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor een nieuwe 
oproep tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad 
bekend te maken voor dit mandaat. 
 

Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
publier au Moniteur belge un nouvel appel à 
candidats pour ce mandat. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

18 Gegevensbeschermingsautoriteit – 

Benoeming van de leden van het directiecomité – 
Oproep tot kandidaten 
 

18 Autorité de protection des données – 

Nomination des membres du comité de direction 
– Appel à candidats 
 

Het mandaat van de leden van het directiecomité 
van de Gegevensbeschermingsautoriteit (GBA) 
verstrijkt op 23 april 2025. 
 

Le mandat des membres du comité de direction de 
l’Autorité de protection des données (APD) échoit le 
23 avril 2025. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor om een 
oproep tot kandidaten voor de mandaten van lid van 
het directiecomité van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit in het Belgisch 
Staatsblad bekend te maken en om het niveau van 
kennis van de andere landstaal, het Engels en het 
Duits vast te stellen op C1 voor lezen en B2 voor 
spreken.  
 

Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
publier au Moniteur belge un appel à candidats pour 
les mandats de membre du comité de direction de 
l’Autorité de protection des données et de fixer le 
niveau de connaissance de l’autre langue nationale, 
de l’anglais et de l’allemand à C1 pour la lecture et à 
B2 pour l’expression orale. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

19 Nationale Evaluatiecommissie 

zwangerschapsafbreking – Voordracht van een 
lid 
 

19 Commission nationale d’évaluation de 

l’interruption volontaire de 
grossesse – Présentation d’un membre 
 

Overeenkomstig de beslissing van de plenaire 
vergadering van 25 april 2024 werd in het Belgisch 
Staatsblad van 14 mei 2024 een oproep tot 
kandidaten bekendgemaakt voor het opengevallen 
mandaat van Nederlandstalig plaatsvervangend lid 
voor de categorie 'geneesheer' van de Nationale 
Evaluatiecommissie zwangerschapsafbreking. 
 

Conformément à la décision de la séance plénière 
du 25 avril 2024, un appel à candidats a été publié 
au Moniteur belge du 14 mai 2024 pour le mandat 
de membre suppléant néerlandophone devenu 
vacant pour la catégorie "docteur en médecine" de 
la Commission nationale d’évaluation de 
l’interruption volontaire de grossesse. 
 

De volgende kandidatuur werd ingediend:  
- mevrouw Leen Verleye 
 

La candidature suivante a été introduite: 
- Mme Leen Verleye 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024 stel ik u voor het cv van 
de kandidate aan de politieke fracties over te 
zenden. 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
transmettre le cv de la candidate aux groupes 
politiques. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

20 Controlecommissie betreffende de 

verkiezingsuitgaven en de boekhouding van de 
politieke partijen  –  Oproep tot kandidaten 
 

20 Commission de contrôle des dépenses 

électorales et de la comptabilité des partis 
politiques  –  Appel à candidats 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 17 juli 2024, stel ik u voor een oproep 

Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 17 juillet 2024, je vous propose de 
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tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad bekend te 
maken voor de vier mandaten van experten. 
 

publier au Moniteur belge un appel à candidats pour 
les quatre mandats d’experts. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

21 Inoverwegingneming 

 

21 Prises en considération 

 
In de laatst rondgedeelde agenda komt een lijst van 
voorstellen voor waarvan de inoverwegingneming is 
gevraagd.  
 

Vous avez pris connaissance dans l'ordre du jour qui 
vous a été distribué de la liste des propositions dont 
la prise en considération est demandée. 
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. (art. 75, nr. 5, Rgt)  
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. (art. 75, n° 5, Rgt) 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Urgentieverzoeken 
 

Demandes d'urgence 
 

De urgentie wordt gevraagd voor het wetsvoorstel 
nr. 35/1 van de heer Patrick Prévot c.s. tot wijziging 
van diverse wetsbepalingen, teneinde de 
voorwaarden voor een vrijwillige 
zwangerschapsafbreking te versoepelen. 
 

L'urgence est demandée pour la proposition de loi 
n° 35/1 de M. Patrick Prévot et consorts modifiant 
diverses dispositions législatives en vue d'assouplir 
les conditions pour recourir à l'interruption volontaire 
de grossesse. 
 

21.01  Patrick Prévot (PS): Ik vraag de urgentie 

voor een door mijn partij ingediend wetsvoorstel dat 
ertoe strekt de voorwaarden voor een vrijwillige 
zwangerschapsafbreking te versoepelen en dat een 
omzetting is van de aanbevelingen uit het 
deskundigenverslag. Na de filibuster waar niemand 
hier in het Parlement beter van is geworden, hebben 
we een interdisciplinair comité de opdracht gegeven 
zich over deze kwestie te buigen, en dat heeft 
geresulteerd in een verslag. De 35 deskundigen zijn 
– net zoals wij – voorstander van een wetswijziging. 
Niemand in deze assemblee kan beweren 
deskundiger over dit onderwerp te zijn dan zij. Er 
moet dan ook vandaag een begin worden gemaakt 
met het wetgevende werk, opdat vrouwen vrij over 
hun lichaam kunnen beschikken. Ik verzoek u om de 
urgentie te verlenen aan ons wetsvoorstel. 
 

21.01  Patrick Prévot (PS): Je demande l'urgence 

pour un texte déposé par mon parti visant à assouplir 
les conditions d'accès à l'IVG, transposant les 
recommandations du rapport des experts. Après la 
flibuste qui n'a élevé personne dans ce Parlement, 
nous avions mandaté un comité interdisciplinaire qui 
a rendu son rapport. Les 35 experts soutiennent, 
comme nous, la modification de la loi. Personne 
dans cette Assemblée ne peut se dire plus 
compétent qu'eux. Le travail législatif doit donc 
aujourd'hui commencer afin que les femmes 
puissent disposer librement de leur corps. Je vous 
demande d'accorder l'urgence à notre texte.  
 

De voorzitter: Ik wijs mevrouw Merckx, die het 
woord vraagt, erop dat er normaal over elk 
urgentieverzoek wordt gestemd bij zitten en opstaan. 
 

Le président: J'attire l'attention de Mme Merckx, qui 
demande la parole, sur le fait que toute demande 
d'urgence fait habituellement l'objet d'un vote par 
assis et levé. 
 

21.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): In mei heb ik een 

abortuscentrum in Gent bezocht. Van een arts die 
abortussen uitvoert heb ik vernomen dat er 
gemiddeld om de twee weken een vrouw op de 
raadpleging komt voor een abortus die hij moet 
weigeren omdat de wettelijke termijn overschreden 

21.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): En mai, j'étais 

dans un centre IVG à Gand. Un médecin qui pratique 
l'IVG m'a dit qu'en moyenne, tous les quinze jours, 
une femme en consultation lui demande une IVG 
qu'il doit refuser car elle a dépassé le délai légal. On 
ignore ce que deviennent ces femmes. Certaines 
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is. We weten niet wat het lot van die vrouwen is. 
Sommigen zetten tegen hun wil hun zwangerschap 
voort. Anderen, die daartoe de middelen hebben, 
gaan naar Nederland voor een abortus.  
 
De abortuswet werd sinds 1990 niet meer 
aangepast, wat nochtans een eis van de 
vrouwenrechtenverenigingen is. Na het spektakel 
dat we tijdens de vorige zittingsperiode meegemaakt 
hebben, is het hoog tijd dat het Parlement zich buigt 
over de voorwaarden waaronder abortus in België 
toegelaten is. We vragen de urgentie voor onze tekst 
opdat de wet waarin die toegangsvoorwaarden 
vastgelegd werden herzien zou kunnen worden. 
 

poursuivent leur grossesse contre leur volonté. 
D'autres, qui ont les moyens, se rendent aux Pays-
Bas pour subir une IVG.  
 
 
La loi sur l'IVG n'a plus été adaptée depuis 1990. 
C'est pourtant une demande des associations qui 
luttent pour le droit des femmes. Après le spectacle 
auquel nous avons assisté lors de la législature 
passée, il est temps que le Parlement examine les 
conditions autorisant l'IVG en Belgique. Nous 
demandons l'urgence sur notre texte pour revoir la 
loi qui fixe ces conditions d'accès.  
 

De voorzitter: Indien het Parlement daarmee 
instemt, kunnen we de behandeling van de 
urgentieverzoeken bundelen.  
 

Le président: Si le Parlement y consent, nous 
pouvons regrouper le traitement des demandes 
d'urgence. 
 

21.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Ook mijn fractie 

heeft opnieuw een wetsvoorstel ingediend dat ertoe 
strekt de toegang tot abortus in België te verbeteren, 
zodat illegale abortussen en abortussen in het 
buitenland vermeden kunnen worden. Het 
uitstekende verslag van een deskundigencomité 
wijst ons de te volgen weg om het recht van vrouwen 
om over hun eigen lichaam te beschikken te 
eerbiedigen. In onze tekst stellen we voor om de 
bedenktijd af te schaffen (want een vrouw die een 
abortus vraagt, heeft daar al over nagedacht), om de 
termijn waarin een vrijwillige 
zwangerschapsafbreking mag worden uitgevoerd te 
verlengen tot 18 weken en om de strafrechtelijke 
sancties voor vrouwen die een abortus ondergaan te 
schrappen. Het recht op abortus moet als een 
onderdeel van de gezondheidszorg beschouwd 
worden. We vragen de urgentie voor dit 
wetsvoorstel. 
 

21.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Mon groupe a 

également redéposé un texte visant à améliorer 
l’accès à l’avortement en Belgique pour éviter des 
avortements clandestins ou à l’étranger. L’excellent 
rapport d’un comité d’experts nous montre la voie 
pour respecter les droits des femmes à disposer de 
leur corps. Il propose de supprimer le délai de 
réflexion (car une femme qui demande un 
avortement y a déjà réfléchi), d'étendre le délai 
d'accès à l'IVG à 18 semaines et de supprimer les 
sanctions pénales contre les femmes qui avortent. 
Le droit à l’avortement doit être considéré comme un 
soin de santé. Nous demandons l’urgence sur ce 
texte.  
 

21.04  Katja Gabriëls (Open Vld): Wij vragen de 

urgentie voor wetsvoorstel nr. 44/1, omdat de 
conclusie van de experten heel duidelijk was en 
omdat ethische thema's altijd een zaak geweest zijn 
van het Parlement. Wetsvoorstel 44/1 is een 
aanpassing van ons aanvankelijke wetsvoorstel van 
2017 aan het verslag van de experten. 
 

21.04  Katja Gabriëls (Open Vld): Nous demandons 

l'urgence pour la proposition de loi n° 44/1, parce 
que les conclusions des experts étaient très claires 
et parce que les questions d'éthique ont toujours été 
l'apanage du Parlement. La proposition de loi n° 44/1 
constitue une adaptation de notre proposition de loi 
initiale, de 2017, au rapport des experts. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

De voorzitter: De urgentie wordt gevraagd voor het 
voorstel van resolutie nr. 53/1 van de heer Boukili 
c.s. betreffende de afkondiging van een volledig en 
onmiddellijk militair embargo tegen Israël. 
 

Le président: L'urgence est demandée pour la 
proposition de résolution n° 53/1 de M. Boukili et 
consorts visant à décréter un embargo militaire 
complet et immédiat contre Israël. 
 

21.05  Nabil Boukili (PVDA-PTB): We vragen de 

urgentie voor onze tekst nr. 53/1, die tot het instellen 
van een militair embargo tegen Israël strekt. Al 
negen maanden wordt het Palestijnse volk 

21.05  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Nous 

demandons l'urgence pour notre texte n° 53/1 
appelant à un embargo militaire contre Israël. Depuis 
neuf mois, le peuple palestinien se fait massacrer et 
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afgeslacht en vindt er voor onze ogen een genocide 
plaats. Toch hebben noch België, noch de EU al 
sancties tegen Israël afgekondigd. 
 
Volgens Oxfam wordt water als oorlogswapen 
ingezet. Er worden vluchtelingenkampen 
gebombardeerd. Het koloniale leger van Israël 
pleegt misdaden tegen de mensheid, wat een bewijs 
vormt van zijn immoraliteit. Europa heeft nog altijd 
niet tot een militair embargo opgeroepen, terwijl de 
oorlog snel beëindigd zou kunnen worden als men 
de uitvoer van wapens naar Israël zou stopzetten. 
 
Als men daar niets tegen onderneemt, is men 
medeplichtig. De urgentie voor ons voorstel met het 
oog gericht op het instellen van een militair embargo 
tegen Israël is gerechtvaardigd, want ondertussen 
worden er nog steeds wapens doorgevoerd via onze 
havens. 
 

un génocide a lieu en direct. Or, ni Belgique ni l'UE 
n'ont pris aucune sanction contre Israël.  
 
 
Selon Oxfam, l'eau est utilisée comme arme de 
guerre. Des camps de réfugiés sont bombardés. 
L'armée coloniale d'Israël montre son immoralité par 
ses crimes contre l'humanité. L'Europe n'a toujours 
pas appelé à l'embargo militaire, alors que la guerre 
pourrait rapidement s'arrêter si on cessait les 
exportations d'armes vers Israël.  
 
 
Cette inaction vaut complicité. Notre proposition 
visant à décréter un embargo militaire contre Israël 
mérite l'urgence, alors que des armes continuent de 
transiter par nos ports.  
 

21.06  Christophe Lacroix (PS): De PS strijdt er al 

jarenlang voor dat België, in navolging van Spanje, 
IJsland, Slovenië en Noorwegen, de Palestijnse 
Staat zou erkennen, met Jeruzalem als gedeelde 
hoofdstad, omdat dat ertoe zou bijdragen dat twee 
democratische staten in vrede en veiligheid kunnen 
leven, met vaste en erkende grenzen.  
 
De erkenning moet een voorwaarde vormen voor het 
vredesproces, niet een doel op zichzelf. De 
Israëlische bezetting van Palestijnse gebieden 
ondermijnt de internationale betrekkingen en sinds 
de aanval van Hamas op 7 oktober, die we 
veroordelen, is de buitensporige reactie van het 
Israëlische leger nog altijd onhoudbaar.   
 
Volgens UNICEF zouden er 37.626 doden gevallen 
zijn, onder wie meer dan 14.100 kinderen en 
9.000 vrouwen. Voor de socialisten moet de 
erkenning onmiddellijk gebeuren, als bijdrage aan de 
vrede, en moet de democratische, economische en 
sociale soevereiniteit van Palestina daarbij 
gegarandeerd worden.  
 
Wij vragen derhalve de urgentie voor ons voorstel 
over de erkenning van de Palestijnse Staat door 
België en de EU.  
 

21.06  Christophe Lacroix (PS): Depuis des 

années, le PS se bat pour que la Belgique, à l'instar 
de l'Espagne, l'Islande, la Slovénie et la Norvège, 
reconnaisse l'État de Palestine, avec Jérusalem 
comme capitale partagée, ce qui contribuerait à 
deux États démocratiques vivant en paix et en 
sécurité, avec des frontières sûres et reconnues.  
 
La reconnaissance doit être un préalable au 
processus de paix, non une fin en soi. L'occupation 
israélienne de territoires palestiniens mine les 
relations internationales et, depuis l'attaque du 
Hamas du 7 octobre, que nous condamnons, la 
réaction disproportionnée de Tsahal reste 
insoutenable.  
 
Selon l'UNICEF, il y aurait 37 626 victimes, dont plus 
de 14 100 enfants et 9 000 femmes. Pour les 
socialistes, la reconnaissance doit intervenir 
maintenant, comme contribution à la paix, en 
garantissant la souveraineté démocratique, 
économique et sociale de la Palestine.  
 
 
Nous demandons donc l'urgence sur cette 
reconnaissance, par la Belgique et l'UE, de l'État 
palestinien.  
 

21.07  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Ook mijn 

fractie vraagt de urgentie voor ons voorstel van 
resolutie nr. 34/1 betreffende maatregelen tegen 
Israël en de erkenning van de Staat Palestina. Wij 
hebben niemand nodig voor die erkenning en andere 
landen van de Europese Unie gingen ons voor. Het 
is een belangrijk signaal, want de situatie escaleert 
steeds verder. Twee teksten gaan over de erkenning 
van de Staat Palestina en die kunnen eventueel 
samen worden behandeld. We steunen ook de 

21.07  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Mon 

groupe demande également l'urgence pour notre 
proposition de résolution n° 34/1 concernant des 
mesures contre Israël et la reconnaissance de l'État 
de Palestine. Nous n'avons besoin de personne pour 
cette reconnaissance et d'autres États de l'Union 
européenne nous ont précédés. Il s'agit d'un signal 
important, car la situation ne cesse de s'aggraver. 
Deux textes portent sur la reconnaissance de l'État 
de Palestine et peuvent éventuellement être traités 
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teksten van de PVDA-PTB, maar die gaan over een 
ander onderwerp.  
 

conjointement. Nous soutenons également les 
textes du PTB-PVDA, mais ils traitent d'un sujet 
différent. 
 

De urgentie voor het voorstel nr. 53/1 wordt 
verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence sur la proposition n° 53/1 est rejetée par 
assis et levé. 
 

De urgentie voor het voorstel nr. 54/1 wordt 
verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence sur la proposition n° 54/1 est rejetée par 
assis et levé. 
 

De urgentie voor het voorstel nr. 34/1 wordt 
verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence sur la proposition n° 34/1 est rejetée par 
assis et levé. 
 

De vergadering wordt gesloten om 15.09 uur. De 
Kamer gaat tot nadere bijeenroeping uiteen. 
 

La séance est levée à 15 h 09. La Chambre 
s'ajourne jusqu'à convocation ultérieure. 

 
 


